INFORME SOBRE EL CAMBIO DE MATRICULACION DE VEHICULOS EN
FRANCIA

INTRODUCCION.

El actual sistema de matriculacién de vehiculos en Francia (consistente en un niumero
de 3 o 4 cifras, una serie de entre 1 a 3 letras y finalmente dos cifras identificativas del

departamento) estd en marcha desde el afio 1950.
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El numero de vehiculos matriculados en Francia supera ya los 36 millones de

vehiculos, lo que provoca que varios departamentos estén al borde de no disponer de mas

series de matriculas para poder matricular los nuevos vehiculos.

Por ello, a partir del préoximo dia 15 de abril, se pone en marcha un nuevo sistema de

matriculacion de vehiculos.

DETALLES DE LA NUEVA MATRICULA.

Las matriculas de los vehiculos franceses constaran de dos letras, tres niumeros y
dos letras. A la izquierda la F identificativa del Pais y a la derecha el numero del

departamento y encima del numero del departamento el logo de la region

Los caracteres son de color negro sobre fondo blanco, tanto en la parte delantera

como en la trasera del vehiculo.
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Numero del Departamento

(Elegido libremente por el titular)

Hay que sefnalar que el numero del departamento y el logo de la regidon superpuestos
son mas bien un elemento de adorno y pueden no significar nada acerca del origen o la
residencia del vehiculo, pues el titular puede en el momento de matricular el coche elegir

libremente el departamento que quiere que figure en su placa de matricula.

Hasta ahora el numero de departamento que figuraba al final de la matricula indicaba
necesariamente el lugar de residencia del titular, hasta el punto que si el titular cambiaba su

domicilio a otro departamento tenia que cambiar la matricula.

En las matriculas acogidas al nuevo formato este numero lo elige el titular libremente,
sin que sea necesariamente el de su lugar de residencia (puede ser porque naci6 alli, o por

cualquier otra circunstancia personal o porque quiere despistar a la policia).



Es de destacar que se puede solicitar la matriculacién en cualquier departamento y no
como hasta ahora se venia haciendo, exclusivamente en el departamento de residencia. Ya
no sera necesario acudir necesariamente a la Prefectura (Delegacion/Subdelegacion del
Gobierno) para matricular los vehiculos, sino que también se podra hacer por medio de

concesionarios habilitados para ello.

Se asocia la placa de matricula con el numero de batidor del vehiculo. Ello quiere decir

que un vehiculo tendra siempre la misma matricula. A modo de ejemplo, un vehiculo se

matricula con la matricula AS-212-BV, posteriormente se exporta al Japén donde lo compra,
ya de tercera mano un diplomatico aleman que cuando vuelve a Alemania vende el coche de
nuevo en el mercado francés, como el numero de bastidor del vehiculo es el mismo, ese
coche, cuando se vuelva a matricular en Francia después de 10 afios volvera a tener la
matricula AS-212-BV.

Por lo anterior el vehiculo no cambia de numeracién aunque el propietario cambie su

domicilio a otro departamento o cambie de propietario (lo que si que puede cambiar es la

numeracion del departamento, que como hemos visto anteriormente responde a la libre

voluntad del titular).

MATRICULACION DE UN VEHICULDO.

Cuando, por cualquier medio de los previstos, se solicita la matriculacién del vehiculo,
se expide un certificado provisional de matriculacion valido por un periodo de un mes,
posteriormente, por correo, se envia la carta gris (equivalente a nuestro permiso de

circulacién) al domicilio del titular.

El certificado provisional de matriculacion tUnicamente es valido para circular en

Francia. En el hipotético caso de que se comprase un coche nuevo en Francia para

exportarlo y matricularlo en Espana, se marcaria el Certificado provisional de matricula con

las letras W W en la parte superior y en el domicilio constaria el de Espana. Si el vehiculo a

matricular en Esparia fuese de sequnda mano deberia ir documentado con la antiqua carta

qris, cruzada con la inscripcion “Vendu le " (Vendido el ) o analoga, vy un




certificado de venta. La carta gris lleva un taldn que se recorta en caso de venta o baja del

vehiculo y hace las veces de certificado provisional de matriculacion.

Vehiculo para la exportacion

Domicilio en Espafna
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CALENDARIO DE IMPLANTACION

El nuevo sistema entrara en vigor:

- Para vehiculos nuevos el 15 de abril de 2009.

- Para vehiculos de segunda mano el 15 de junio de 2009.

- Para vehiculos ya matriculados por libre decisién del propietario o por cambio de
domicilio del mismo el 15 de junio de 2009.

- A partir de septiembre para cualquier otra transaccion.
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